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Tacx® Smart Network Adapter + Connect an Ethernet cable to
Instructions your wireless router or home

network. Your device with the

Connecting the Adapter Tacx Training app must be using
the same router or network.

See the Important Safety and Product LED Status

Information quide in the compatible Tacx m
trainer box for product warnings and

other important information. The adapter cable

is connected and
powered on. The LED

Before you can connect the adapter, you
must connect your Tacx trainer to an

external power source Flashing turns solid white if the
’ white adapter cable is not
1 Connect thg adapter to the port D connected to a Wi-Fi
on your trainer. network or an Ethernet J—
The LED flashes white (page 3). cable.
2 Select an option: The adapter is
+ Connect to a Wi-Fi" network Flashi connected to a Wi-Fi
using the Tacx Training app ashing network. The LED
paired with your trainer. Your green is solid green while
device with the Tacx Training transferring data.
app must be using the same
Wi-Fi network. The adapter cable

is connected to an
Ethernet access point.
The LED is solid

blue while transferring
data.

«  Connect an Ethernet cable @
directly to a computer with the Flashing blue
Tacx Training app.
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The adapter cable is
connected to your

FLzlilsolu’ng computer. The LED

Y is solid yellow while
transferring data.
A software update is

o in progress. Do not

y unplug the trainer or

the adapter cable.
Indicates a critical

Red error. You can check
the Tacx Training app
for more information.

Specifications

Power supply: 5 Vdc, 500mA
Use the power cable included with
your Tacx trainer.

Operating temperature range: From -10°
to 40°C (from 14° to 104°F)

Wireless frequency: 2.4 GHz @ 3 dBm
maximum

Limited Warranty

The Garmin® standard limited warranty
applies to this accessory. For more
information, go to garmin.com/support
/warranty.

Australian Purchases: Our goods come
with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You
are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled

to have the goods repaired or replaced

if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount
to a major failure. The benefits under our
Limited Warranty are in addition to other
rights and remedies under applicable
law in relation to the products. Garmin
Australasia, 30 Clay Place, Eastern
Creek, NSW 2766, Australia. Phone:
1800 235 822.
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Tacx® slimme netwerkadapter computer met de Tacx Training

Instructi app-
S u? es +  Sluit een ethernetkabel aan
De adapter aansluiten op uw draadloze router of

thuisnetwerk. Uw toestel met

. PR de Tacx Training app moet
Lees de Belangrijke veiligheids- dezelfde router of hetzelfde
en prodl_lctmformatle in de' netwerk gebruiken.
compatibele Tacx verpakking voor
productwaarschuwingen en andere LED-status
belangrijke informatie. Activiteit
Voordat u de adapter kunt aansluiten, status-

moet u de Tacx trainer aansluiten op een  JETLT(S
externe voedingsbron.

1 Sluit de adapter aan op de poort D
van uw trainer.

De adapterkabel is
aangesloten en bevat
stroom. Het lampje

Het lampje knippert wit :I(v?tlppert brandt wit als de adapter-
(pagina 5). kabel niet is aangesloten

2 Selecteer een optie: op een Wi-Fi netwerk- of
+ Maak verbinding met een Wi-Fi ethernetkabel.

netwerk via de Tacx Training
app die is gekoppeld met uw
trainer. Uw toestel met de Tacx ~ Knippert | ;

o et groene lampje brandt
Trglr)lng app moet h.etzelfde groen tijdens de gegevensover-
Wi-Fi netwerk gebruiken. dracht.

+  Sluit een ethernetkabel @

De adapter is verbonden
met een Wi-Fi netwerk.

rechtstreeks aan op een
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Activiteit
status-

lampje

Knippert
blauw

De adapterkabel is
aangesloten op een
ethernettoegangspunt.
Het blauwe lampje brandt
tijdens de gegevensover-
dracht.

Knippert
geel

De adapterkabel is op uw
computer aangesloten.
Het gele lampje brandt
tijdens de gegevensover-
dracht.

Cyaan

De software wordt
bijgewerkt. Koppel de
trainer of de adapter-
kabel niet los.

Rood

Geeft een kritieke fout
aan. Raadpleeg de Tacx
Training app voor meer
informatie.

Specificaties

Stroomvoorziening: 5 V gelijkstroom,
500 mA
Gebruik de voedingskabel die met
uw Tacx trainer is meegeleverd.

Bedrijfstemperatuurbereik: Van -10° tot
40°C (van 14° tot 104°F)

Draadloze frequentie: 2,4 GHz bij 3 dBm
nominaal

Beperkte garantie

Op dit accessoire is de standaard
beperkte garantie van Garmin van
toepassing. Ga voor meer informatie
naar garmin.com/support/warranty.

Adaptateur réseau Tacx®
Smart
Instructions

Connexion de I'adaptateur

Consultez le guide Informations
importantes sur le produit et la sécurité
inclus dans I'emballage du home
trainer Tacx compatible pour prendre
connaissance des avertissements et

Instructions



autres informations importantes sur le Etat LED

produit. ——
Avant de pouvoir connecter I'adaptateur, fglt)lvne
vous devez connecter votre home

trainer Tacx a une source d'alimentation Le cable adaptateur est
externe. connecté et sous tension.
1 Connectez I'adaptateur au port D de  Blanc - Le voyant passe au blanc
votre home trainer. clignote- fixe si le cable adaptateur
Le voyant LED clignote en blanc ment n'est pas connecte a un
(page 7) réseau Wi-Fi ou a un cable
o ) Ethernet.
2 Sélectionner une option :
+ Connectez-vous a un réseau L'adaptateur est connecté
Wi-Fi a l'aide de I'application Vert au réseau Wi-Fi. Le voyant
Tacx Training couplée a votre clignotant YTt cesse de clignoter
i i le transfert de
home trainer. Votre appareil pendqnt
doté de I'application Tacx données.
rTergler:SQ\;Nt:OFl;( utiliser le méme Le cable adaptateur est

connecté a un point

- Connectez un cable Ethernet Bleu - d'acces Ethernet. Le
@ directement a un ordinateur cml'gn'](me' voyant bleu cesse de

avec l'application Tacx Training. clignoter pendant le

+  Connectez un cable Ethernet transfert de données.
a votre routeur sans fil ou a
votre réseau domestique. Votre
appareil doté de I'application
Tacx Training doit utiliser le
méme routeur ou réseau.

Instructions 7
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Activité
LED

Le cable adaptateur

est connecté a votre
ordinateur. Le voyant
jaune cesse de clignoter
pendant le transfert de
données.

Clignote-
ment
jaune

Une mise a jour logicielle
est en cours. Ne débran-
chez pas le home trainer
ni le cable adaptateur.

Cyan

Indique une erreur
critique. Vous pouvez
consulter I'application
Tacx Training pour plus
d'informations.

Rouge

Caractéristiques

Alimentation : 5V c.c, 500 mA
Utilisez le cable d'alimentation
fourni avec votre home trainer Tacx.

Plage de températures de
fonctionnement : de -10 a 40 °C (de
14 2104 °F)

Fréquence sans fil : 2,4 GHz a 3 dBm
maximum

Garantie limitée

La garantie limitée standard de Garmin
s'applique a cet accessoire. Pour plus

d'informations, rendez-vous sur le site

www.garmin.com/support/warranty.

Scheda di rete smartTacx®
Istruzioni

Collegamento dell’adattatore

Per avvisi sul prodotto e altre
informazioni importanti, consultare la
qguida Informazioni importanti sulla
sicurezza e sul prodotto inclusa nella
confezione del trainer Tacx compatibile.

Prima di collegare I'adattatore, &
necessario collegare il trainer Tacx a
una fonte di alimentazione esterna.

1 Collegare |'adattatore alla porta D
del trainer.
Il LED lampeggia in bianco
(pagina 9).
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2 Selezionare un'opzione:
+  Connettersi a una rete
Wi-Fi utilizzando I'app Tacx
Training associata al trainer.
Il dispositivo con I'app Tacx

Training deve utilizzare |a stessa

rete Wi-Fi.
+ Collegare il cavo Ethernet @

direttamente a un computer con

I'app Tacx Training.

+  Collegare un cavo Ethernet
al router wireless o alla
rete domestica. Il dispositivo
con l'app Tacx Training deve
utilizzare lo stesso router o la
stessa rete.

Stato LED

Attivita
LED

Bianco
lampeg-
giante

Il cavo adattatore &
collegato e acceso. Il LED
diventa bianco fisso se

il cavo adattatore non &
collegato a una rete Wi-Fi
0 a un cavo Ethernet.

Attivita
LED

L'adattatore e collegato a

mdi ~ unarete Wi-Fi. II LED & di
ianﬁeg colore verde fisso durante
g il trasferimento dati.
Il cavo adattatore &
Blu collegato a un punto di
lampeg-  accesso Ethernet. Il LED &
giante di colore blu fisso durante
il trasferimento dati.
Giallo Il CI?VO dell Iadattatore eI
lampeg- collegato al computer. |
iante LED e giallo fisso durante
9 il trasferimento dati.
E in corso un aggior-
) namento software. Non
Ll scollegare il trainer o il
cavo adattatore.
Indica un errore critico.
Per ulteriori informazioni,
Rosso

consultare I'app Tacx
Training.

Istruzioni
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Specifiche

Alimentazione: 5 V cc, 500 mA
Utilizzare il cavo di alimentazione
fornito con il trainer Tacx.

Temperatura operativa: da-10 a 40 °C
(da 14 a 104 °F)

Frequenza wireless: 2,4 GHz @ 3 dBm
massimo

Garanzia limitata

Il presente accessorio & coperto dalla
garanzia limitata standard di Garmin.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito
Web garmin.com/support/warranty.

Tacx® Smart-Netzwerkadapter
Anweisungen

Verbinden des Adapters

Lesen Sie alle Produktwarnungen und
sonstigen wichtigen Informationen in
der Anleitung ,Wichtige Sicherheits-
und Produktinformationen”, die dem
kompatiblen Tacx Trainer beiliegt.

Bevor Sie den Adapter verbinden kdnnen,
miissen Sie den Tacx Trainer mit einer
externen Stromquelle verbinden.

Verbinden Sie den Adapter mit dem
Anschluss @ am Trainer.

Die LED blinkt weif8 (Seite 11).
Wiahlen Sie eine Option:

Stellen Sie eine Verbindung
mit einem Wi-Fi Netzwerk

her. Verwenden Sie dazu die
mit dem Trainer gekoppelte
Tacx Training App. Das Gerét
mit der Tacx Training App
muss dasselbe Wi-Fi Netzwerk
verwenden.

Verbinden Sie ein Ethernetkabel
@ direkt mit einem Computer
mit der Tacx Training App.

Verbinden Sie ein Ethernetkabel
mit dem WLAN-Router oder
Heimnetzwerk. Das Gerat mit
der Tacx Training App muss
denselben Router oder dasselbe
Netzwerk verwenden.

10
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LED-Status

Verhalten
der LED

Das Adapterkabel ist

Verhalten
der LED

Das Adapterkabel ist
mit dem Computer
verbunden. Die LED

verbunden.und einge- Blinkt gelb leuchtet gelb, wihrend
schaltet. D'? L Daten Uibertragen
Blinkt weill el 15 ey d.as werden.
Adapterkabel nicht mit
einem Wi-Fi Netzwerk Ein Software-Update
oder einem Ethernet- Zvanbl lduft. Trennen Sie weder
kabel verbunden ist. yanblal - gen Trainer noch das
Der Adapter ist GUELIEERES
mit einem Wi-Fi Weist auf einen schwer-
Blinkt griin Netzwerk verbunden. wiegenden Fehler hin. In
Die LED leuchtet griin, Rot der Tacx Training App
wahrend Daten iiber- konnen Sie weitere Infor-
tragen werden. mationen finden.
Das Adapterkabel ist mit
einem Ethernet-Access-  Technische Daten
Blinktblay "It verbunden. Die Stromversorgung: 5 V Gleichspannung,

LED leuchtet blau,
wahrend Daten iiber-
tragen werden.

500 mA

Verwenden Sie das Netzkabel
aus dem Lieferumfang des Tacx

Trainers.

Anweisungen
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Betriebstemperaturbereich: -10 °C bis
40 °C (14 °F bis 104 °F)

Funkfrequenz: 2,4 GHz bei 3 dBm
(maximal) .

Eingeschrénkte Gewahrleistung
Fiir dieses Zubehdor gilt die
eingeschréankte Gewahrleistung von
Garmin. Weitere Informationen finden
Sie unter garmin.com/support/warranty.

Adaptador de red inteligente
Tacx®
Instrucciones

Conectar el adaptador

Consulta la guia Informacién importante
sobre el producto y tu seguridad que

se incluye en la caja del rodillo Tacx
compatible y en la que encontraras
avisos e informacién importante sobre
el producto.

Para poder conectar el adaptador, debes
conectar el rodillo Tacx a una fuente de
alimentacion externa.

1 Conecta el adaptador al puerto D
del rodillo.

EI LED parpadeard en blanco
(pagina 13).
2 Selecciona una opcién:

Conéctate a una red Wi-Fi
mediante la aplicacién Tacx
Training vinculada con tu rodillo.
El dispositivo con la aplicacién
Tacx Training debe utilizar la
misma red Wi-Fi.

Conecta un cable Ethernet @
directamente a un ordenador
con la aplicacion Tacx Training.

Conecta un cable Ethernet al
router inaldmbrico o a la red
domeéstica. El dispositivo con la
aplicacion Tacx Training debe
utilizar el mismo router o red.

12
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Estado LED

Actividad
del LED

Actividad
del LED

El cable adaptador esta
conectado al ordenador.

El cab{e;daptadorde_zta Parpade_rl)| EI LED se ilumina en
E?EEB 2;;'&:1?[?:” [elek enamartio o marillo fijq durante la
s transferencia de datos.
Parpadeo  en blanco fijo si el
enblanco  cable adaptador no estéd Se esta actualizando
conectado a una red Ci el software. No desco-
Wi-Fi 0 a un cable Ll nectes el rodillo ni el
Ethernet. cable adaptador.
El adaptador esté Indica un error critico.
Parpadeo cqneptado auna red_ _ Pue_d,es consultqr_la apli-
en verde Wi-Fi. El LED se ilumina Rojo cacion Tacx Training
en verde fijo durante la para obtener més infor-
transferencia de datos. macion.
El cable adaptador esta
conectadoaun puntode  Egpecificaciones
Parpadeo  acceso Ethernet. EILED  pfimentacin eléctrica: 5 V de CC,
en azul se ilumina en azul fijo

durante la transferencia
de datos.

500 mA

Utiliza el cable de alimentacién
incluido con el rodillo Tacx.

Rango de temperatura de
funcionamiento: de -10 °C a 40 °C
(de 14 °F a 104 °F)

Instrucciones
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Frecuencia inalambrica: 2,4 GHz a
3 dBm maximo

Garantia limitada

La garantia limitada estandar de Garmin
se aplica a este accesorio. Para
obtener mas informacion, visita garmin
.com/support/warranty.

Adaptador de rede inteligente
Tacx®
Instrugdes

Conectar o adaptador

Consulte o guia Informagdes importantes
sobre seguranga e sobre o produto na
caixa do rolo de treino Tacx compativel
para obter mais detalhes sobre avisos e
outras informagdes importantes.

Antes de conectar o adaptador, vocé
deve conectar seu rolo de treino Tacx
a uma fonte de alimentagéo externa.
1 Conecte o adaptador & porta @ do
rolo de treino.
0 LED pisca em branco
(pagina 14).
2 Selecione uma opgao:

+  Conecte-se a uma rede Wi-Fi
usando o app Tacx Training
emparelhado com seu rolo de
treino. Seu dispositivo com o
app Tacx Training deve estar
usando a mesma rede Wi-Fi.

+  Conecte um cabo Ethernet @
diretamente a um computador
com o app Tacx Training.

Conecte um cabo Ethernet ao
roteador sem fio ou a rede
doméstica. Seu dispositivo com
0 app Tacx Training deve estar
usando o mesmo roteador ou

rede.
Status do LED
LED de
atividade HiAE
0 cabo do adaptador
esta conectado e ligado.
0 LED fica branco
Branco constante se o cabo do
piscando  adaptador néo estiver

conectado a uma rede
Wi-Fi ou a um cabo
Ethernet.

14
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LED de LED de
atividade atividade

Verde
piscando

0 adaptador esta
conectado corretamente
a uma rede Wi-Fi. 0

LED fica verde constante
durante a transferéncia
de dados.

Indica um erro critico.
Vocé pode verificar o app

Azul
piscando

0 cabo do adaptador
estd conectado a

um ponto de acesso
Ethernet. O LED fica

azul constante durante a
transferéncia de dados.

Amarelo
piscando

0 cabo do adaptador
estd conectado ao
computador. O LED
fica amarelo constante
durante a transferéncia
de dados.

Ciano

Uma atualizagéo de
software esta em
andamento. Nao desco-
necte o cabo do rolo de
treino ou do adaptador.

vermelno 1 ox Training para obter
mais informagdes.
Especificagdes

Fonte de alimentagao: 5 VCC, 500 mA
Use o cabo de alimentagdo
fornecido com o rolo de treino Tacx.

Intervalo de temperatura de
funcionamento: de -10° a 40°C (de
14° a 104°F)

Frequéncia sem fio: maximo de 2,4 GHz

a3dBm

Garantia limitada

A garantia limitada padrao da Garmin
aplica-se a este acessorio. Para obter
mais informagdes, acesse garmin.com
/support/warranty.

Instrugoes
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Tacx® Adaptor retea inteligenta

Instructiuni

Conectarea adaptorului

Consultati ghidul Informatii importante
privind siguranta si produsul din cutia
trainerului pentru a vedea avertismentele

pentru produse si alte informatii
importante.

inainte de a putea conecta adaptorul,
poti conecta trainerul Tacx la o sursd

externd de alimentare.

1

Conectatj adaptorul la portul @D pe
trainer.

LED lumineaza intermitent in alb

(pagina 16).
2 Selectati o optiune:

Conectati o retea Wi-Fi utilizand
aplicatia Tacx Training asociat
cu trainerul dvs. Dispozitivul
dvs. cu aplicatia Tacx Training
trebuie sd utilizezi reteaua Wi-Fi.

Conecteaz cablul Ethernet @

direct la un computer cu
aplicatia Tacx Training.

+  Conectati un cablu Ethernet la
routerul wireless sau la reteaua
de acasa. Dispozitivul dvs. cu
aplicatia Tacx Training trebuie
sd utilizeze acelasi router sau
aceeasi retea.

Stare LED

fé:lt;vnate Stare
Cablul adaptorului este
conectat si pornit. LED-

[ e—— yl Iumineavzé in continuu

in alb inalb Qaca cablul adap-
torului nu este conectat
la o retea Wi-Fi sau la un
cablu Ethernet.
Adaptorul este conectat

Verde inter- 12 0 retea WiFi. LED-

mitent ul lumineazd continuu

in verde in timp ce se
transferd date.

16
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Activitate
LED

Cablul adaptorului este
conectat la un punct
de acces Ethernet. LED
lumineaza continuu in
albastru in timp ce se
transferd date.

Intermitent
in albastru

Cablul adaptorului
este conectat la

un computer. LED
lumineaza continuu in
galben in timp ce se
transferd date.

Galben
intermitent

0 actualizare de
software este in curs.
Nu deconectati trainerul
sau cablul adaptorului.

Bleu

Indicd o eroare critica.
Puteti verifica aplicatia
Tacx Training pentru
mai multe informatii.

Rosu

Specificatii
Alimentare cu energie: 5 Vcc, 500mA

Utilizati cablul de alimentare inclus
cu trainerul Tacx dvs.

Interval de temperatura optima de
functionare: de la-10° la 40°C (de
la 14° la 104°F)

Frecventa wireless: 2,4 GHz @ 3 dBm
maxim

Garantie limitata

Acestui accesoriu i se aplica garantia
limitatd standard Garmin. Pentru mai

multe informatji, accesati garmin.com
/support/warranty.

Tacx® Adaptor Jaringan
Cerdas
Instruksi

Menghubungkan Adaptor

Lihat panduan Informasi Penting Produk

dan Keamanan di kotak trainer Tacx yang
kompatibel untuk peringatan produk dan
informasi penting lainnya.

Sebelum Anda dapat menghubungkan
adaptor, Anda perlu menghubungkan
Tacx trainer ke sumber daya eksternal.

Instruksi
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1

2

Hubungkan adaptor ke port @ pada  Status LED

trainer Anda. .
Lampu LED menyala putih Akti-
(halaman 18). vitas LED

Pilih opsi: Kabel adaptor terhubung
+  Hubungkan ke jaringan Wi-Fi dan menyala. Lampu LED
menggunakan aplikasi Tacx Menyala akan menyalie_l dengan
Training yang disambungkan putih warna putih jika kabel
dengan trainer Anda. Perangkat adaptor tidak terhubung

yang terinstal aplikasi Tacx ke jaringan Wi-Fi atau
Training harus terhubung ke kabel Ethernet.
Jaringan Wi-Fi yang sama. Adaptor terhubung ke
Menghubungkan kabel Ethernet | jaringan Wi-Fi. Lampu
®_Iangsung ke I_(omputer yang menya a LED menyala dengan
terinstal aplikasi Tacx Training. ljau warna hijau saat
+ Hubungkan kabel Ethernet mentransfer data.
ke router nirkabel atau
jaringan internet rumah Anda. Kabel adaptor terhubung
Perangkat Anda yang terinstal Menyala ke titik akses Ethernet.
aplikasi Tacx Training harus biru Lampu LED menyala
menggunakan router atau dengan warna biru saat
jaringan yang sama. mentransfer data.
Kabel adaptor terhubung
ke komputer Anda.
kMu?]r;r);ZIa Lampu LED menyala

dengan warna kuning
saat mentransfer data.

18
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Akti-

vitas LED AR
Pembaruan perangkat
lunak sedang dalam

Cyan proses. Jangan cabut
kabel trainer atau kabel
adaptor.

Mengindikasikan
masalah serius. Harap
Merah lihat aplikasi Tacx
Training untuk informasi
selengkapnya.

Spesifikasi

Catu daya: 5 Vdc, 500 mA
Gunakan kabel daya yang menyertai
trainer Tacx Anda.

Rentang suhu pengoperasian: dari -10°
hingga 40°C (dari 14° hingga 104°F)

Frekuensi nirkabel: 2,4 GHz @ 3 dBm
maksimum

Garansi Terbatas
Garansi Garmin terbatas standar
berlaku untuk aksesori ini. Untuk

informasi lebih lanjut, kunjungi garmin
.com/support/warranty.
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Tacx® Bo diéu hgp mang thong
minh _
Hudéng dan
Két n6i bd chuyén doi

Xem hudng dan vé Thong tin san pham

va An toan quan trong trong hop may

tap Tacx twong thich d€ biét cac canh

béo vé san pham va thdng tin quan trong

khac.

Trudc khi c6 thé két ndi bo chuyén dai,

ban phai két ndi may tap Tacx vGi nguon

dién bén ngoai.

1 K&t ndi b chuyén déi véi cdng D
trén may tap cua ban.
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Den LED nhap nhdy mau trang
(Trang 25).
2 Chon mot tuy chon:

K&t ndi véi mang Wi-Fi bang ng
dung Tacx Training dugc ghép
d0i v6i may tap cua ban. Thiét

Trang thai LED

Hoat o

Cap chuyén doi da dugc
két ndi va bat nguon.

bi vdi (ing dung Tacx Training Nhap Dén LED chuyén sang mau
cla ban phai s dung cung mét  nhdy mau  trang 6n dinh néu cap
mang Wi-Fi. tréng chuyén ddi khong dugc
* K&t ndi cap Ethernet @ truc két noi véi mang Wi-Fi
tiép v6i mdy tinh bang ng dung hodc cép Ethernet.
Tacx Training. o B6 chuyén dGi da duoc ket
Ket ndi cép Ethernet vaibo dinh  \pgp néi v6i mang Wi-Fi. Dén
tuyén khong day hodc mang gia  nhay mau  LED sé séng lién tuc mau
dinh cua ban. Thiétbivéiing — yanhis  xanh I4 khi dang truyén dir
dung Tacx Training cua ban phai lidu.
str dung cting mot b dinh tuyén ’
hodc mang. Nhép Cdp chuyén d;6i sé dugc
nhdy mau két noi véi qiem truy cép
o 4 EEhernet. {‘)en LED sé séng
duong lién tuc mau xanh duong
khi dang truyén di liéu.
Cap chuyén déi da dugc
Nhap két ndi voi may tinh cla
nhdy mau ban. Dén LED sé séng lién
vang tuc mau vang khi dang
truyén dir liéu.
Huéng dan 25
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Hoat 2

Pang tién hanh cap nhat R es
Maulyc  phan mém. Khong rat
lam phich cam cta may tap

hogc cap chuyén d6i. FEZREA Tacx JRA BER N

— L2 REMBHEAMEE , BRRE
Cho thdy I0i nghiém trong.  REEEBERHMETEHA,

Ban c6 thé kiém tra (ng

Mau do L et SRAE S AS Tack IR A EEEISNEE
dung Tacx Training dé biét 3 .
thém thong tin. B, X%EEE%‘%"
1 %Eiﬁﬁﬁﬁiﬁiiﬂlﬁﬁ HE R
Théng s0 ky thuat LEI; BEMER (27 H)
Ngug;jlgn: 5>/dc, 5‘(A)0r(r;(-\k\ . 2 12}% EEE
i Tung cep r;)guon kem vl may fE A ERRI#R A BLE Y Tacx
ap Tacx cua ban. Training app E#&Z Wi-Fi #8
Pham vi nhiét d6 khi hoat dong: Tir-10° %, #7 Tacx Training app K9
dén 40°C (tir 14° dén 104°F) 558 oA F AR Wik 48
Tan sé mang khéng day: 2,4 GHz @ t6i %,

. da 3 dBm i - BZABERRQEREES
Bao hanh c6 gidi han #8745 Tacx Training app 9%
Bao hanh c6 gidi han tiéu chuén cla Bl
Garmin dugc 4p dung cho phu kién nay. © BZAPEBRREEERIRE
DE biét them thong tin, hay truy cap HER S RAME. %8 Tacx
garmin.com/support/warranty. Training app Ky 2% & 4 B A

AR B AR AR .
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